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:Bilaga '· 
Nr 488. 

Ktmgl.llaj :te kun&örelee 

lll!d fllBtställelee av reglemente :för befordripg a:v :f.iiirrfllrbimelaoned­

delamen & krig eller krlgafera; 

given Stockholms slott den 10 juni 1938. 

Ktmgl. Ma.j:t har funnit gott :fastställa f'dlj&nde 

Retrlemnte får befordnlng av fjö.rrtörb:l.nåelewwddelauien. 'Vid krij eller 

kritrnilJ.ra Ckriggtelega.t're15lcllll"1te) • 

.. l § • 
Då mobilisering anbefallts eller KU!lgl.Maj:t eljest sA förord­

nar, skola följande iindrlligar i och tillägg till gäll1111de teleg:re.fre!!'­

lemente o.ch telefo:nreglemente lända till ei'te=ättelee. 

2 §. 
I ärenden rörande landets säkerhet, försvar eller färsörjn:i:ag 

mA i 'brMslumde fall 'l:le:fattn:iligehavare vid polisväsendet eller vid en­
skild. jä=väg använda statstelegram i inländsk trafik. 

Enahanda be:f'ogel'.lhet mA av chefen för färSV'arestaben ( !lverbefäl­

ha.varen över rikets försvarekra.fter) tillerkl!mias enskilda per'ac,ner 

samt sädsna icke-statliga lllfildi8heter, som tillagts statliga funktio­
ner. 

3 §. 
l. Förutom de i fred medgivna. elllgen av telegram och telefonsamtal 

mA, i den omfattning här nedan Bll8ives, i inländsk trafik BllVändas 

fBljmde särskilda kla.eeer (elag) av telegram och 
ligen 

a) stateordertelegram och etatoorderSBmtal, vrnd förstås tele­

gram respektive telefonSBllltal, som avgA från Konunaen, statsråden 

eller de militära chefer (befälhavare), som chefen för försvarsstaben 

( överbefällia.ve.ren) bestämner, samt airse angelägenheter, vilka äro av 

särskilt stor betydelse f"cir landets säkerhet eller försvar och tillika 

efter i varje fäll verl<stä.lld prövning anees vara av s&lan brAdsksnde 
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'boekaffenhet, att meddel&lldets omedelbara. befordran kril.V8r 

ltande av all amum trafik; 

b) luft:f'örsvarsttllegram och luftförsvareeemts.l, varmed förstb 

telegram respektive telefonsamtal i luftförsvarete tjänst, 'Vilka 

imieWla aärek:l.lt brAdekende meddelanden &?Jg!ende fl;ygva:rkesmhet och 

avgA från nundigheter m.fl., eom enligt av chefen för f!Srsvsrestaben 

(!lverbef'ålhavaren) :fastställda planer hava befogenhet att avsända 

c) statsbl:ixtte.legrsm och statebl.H;tsamtal, varmed :f'örst!a tele­

gram respektive telefonsamtal, som avgA från KonuJ188n, statsdeparte­

menten, Konungens befallni.ngeba.vande och de militära cbefer (be:f'äl­

hsvare), som chefen :f'tlr :försvarsstaben (!lverbe:f'älhaveren) best!iimner, 

samt a:vse eynnsrJ,igen brAdekande angel!igenhebr av stor betydelse :f'!l:r 

landets säkerhet eller :försvar; 

d) statsiltelegram och etateilB&Dital, varmed förstAs telegram 

, respektive telefonllBl!ltal, som avgl :f'rAn statens rqyndigheter eller 

tjänstemän, :från befattningshavare vid polisväsendet eller 'Vid enskild 

järnväg äveneom :f'rA.n s!den enskild person el.ler icke-statlig rqyndigbet, 

som erhAllit i 2 § andra stycket om1'!h'dld bef'ogenhet, samt avsa ei11'­

sk:ilt lxrAdslamde ärenden rörande landets sllkerbet, försvar eller för-

' sörjn:i:ag. 

2. För meddelanden, vilka icke oundgängligen kräva befordra.il med 

den företrädesrätt, som är :förbehållen de i l mom. angi.Vne. telegram­

och aamtalselaSen, böra användas de i fred medgivna elagen av tele­

gram och telefonsamtal. 

3, Auvänialldet av telegram eller telefonsamtal med bättre :f'öreträ­

de Brätt än som i varje särskilt fall är nödvändig medför för avsända­

ren (beställe:ren), om han är tjänsteman, ansvar all.som för tjänstefel, 

varom vederbörande, då sä anses behövligt, bär upplysas vid telegram­

met s inlllmnl!ilde eller samtalets be ställande. 

4 §. 
1. Statsprdertelegram befordra.e mad :f'öretrlldesrlttt 1'ram:f'tlr alla 

andra slag av telegram. Avgil't litgh- sAsom :f'Br iltelegrsm. 

Lu:f't:f'örsva.rstelegrem be:f'6rdras med företrädesrätt närmast ef'ter 
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st&teordertelegrem. Avgift utgAr aAeom tör iltelegram. 

St&tsblixttelegr- befordras med :rliret:r!ldaarätt Därm&at; efter 

atataordenelegl'alll och luftf!travarstslegt--. Avg!.t't utgtr .&.om tllr 
il telegram. 

St&tsiltelegrem be~rdn.s med t6reträdeerlltt n.11.rm&st; efter .tate­

ordertelagrsm, luf'ttö:r:averatelesrem och atatablixttalasrem. Avgift 
utglr aAaom tlh- iltelegram. 

2. St&taarderaamt&J. befordras med f5reträdaarätt framtör S:U& andra 

slag &v samt&J.. Avgl.ft utgår a!eom t6r blutsamt&lo 

Luftf5ravarsaamt&J. befordras med företrädesrätt nä.zm&at etter 

at&teorderaamt&l. Avgift utglr aAeom f!!r ilsamt&l. 

Statsblixtsamtal 'll!itordrae mad företrädesrätt nllrm&st efter 

atataordersamt&l och lutttöraverssamtal. Avgl.!'t utglr sbom tlir bl.i%t­
samt&l. 
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7§. 
":vgl.:tter och kostnader tör aAdBD& särskild& anordningar (extra 

f6rbllldn:l..ng, extra öppeDhAJ.lni.Dg l!W stationer, tillfälliga telefon­

lllll.llgg!Wlgar och ledIW!gsupplltelser m.m.), aom sv telegrafverket vi~ 

tape pl tramställ.zW:lg sv militllr betlilhavara, llvanaom kostnad för 

mteriel, som tilJhsndahAllea krigsmakten sv telegra:f'V'e.rk.at, gottg!!'.. 

ras telegt-~l.'kAlt pi. sätt, varom i:Werenako111DClse trät'f&s mellan tele­

gr&tstyreben och wderb!lrande militära centrela förvalt~ 

beter. 

e §. 
llilitär l!Wllilnd&re (beatll.llara) sv telegram eller telefo~ 

i1a9r a.ngl.va vig eller vti.gar, var& telegr-t reapektive aamt&let icke 

st&tailsmnt&J. befordras med företrädesrätt nllrm&at etter st&te- tlr framt5ru. 

ordereBlllf:sl , luftföravareaamt&J. , st&tablixtsemt&J. och blixt.Mimtal. Av-

gii-t utBåz' eleom f'ör ileamtiU. 

5 §. 
l!efi.Imaa telefonladning&rna bliva i al.dan omf'&ttnillg upptBBD& 

av blixtsamt&J., att atstailsamtalen därigenom utsättas f!lr avsevärd& 

väntetider, iiBer talegra:taty:r:elaen efter samrM med chefen tör t&-­

svarast&ben ( !:lverbefälh&va.ren) beslut&, &tt f6r blixtaaant&l skall ut­

gl en siire,k:ild tilläggeavgl.ft &V högst 30 kronor per samtalaperiod. 

6 §. 
1. Samtal, för villa.t avg!.:f.'t icke bör plf5r&s vederbörande .,.._ 

gAziga&pp&r&t ut11n vilket betalas av militär 11\YUdighet, skall, om dst 

icke lir luftförsvarsaamtal, vid beställningen uttr,yickligan &llgivu 

vara militärt. · 

DetS&lllll& ak&ll 'llilder enehande. förutsättning i&kt~ag&s vid 1-

telefoner.ing s;v telegram, som ickli 11.r lufti'örsvaratelegram. 

2 • Avgifter för luftf!5rave.rstelegram och luttfC!ravaraaamtal även­

som för eAd&n& övrige. samtal och telesrem, vilka ut'l;zyckligen llllg!.v.1.ts 

vara militära, bokför&& Blirak:l.lt och gottg5r&a telegr&tverket pl 

sätt, varom llverenakoD111else träffas mellan telsgra:tetJnlsen och 

9 §. 
J'llre ligger Olllllde lb&r fer& för att station llk&l.l fall& i tie?P 

dana hand, Uigger det stationens perS>nal att till sllker ort bort­
f!lr& eller, om detta icke llter sig göra, förstöra ar:!.ginalen till 

telegram 11amt de övri,sa stationens handlingar, &V vilka krigsmldel'­

rättelaer kunna v:l.m1&11. 

10 §. 
](ed avseende A &ll.miizlhetens rätt &tt begaena et&tens Slllllt l!vrlga 

telegraf-, telefon- och r&diollElläggninge.r gäll& de inskränlmi:oge.r, SOl\I 

av omatilzldighete:r:n& nödvtiildi~&a. 

11 §. 

All& telegram och telefonsamt&l. ävensom utsändningar genom :r:und­

radio ll:r:o imderltast&de de alirsld.ld& beatillllnelaer, vilka &V Kungl.J.!&j :t 

eller lllJ'Ddighat, som &V Xungl.Jlaj :t därtill förordnar, utfärde.e i 

syfte att törhi?ldr& krigsunderrättelsers överbring&nde till obehllrig&. 

~eorlaka bestllmnelaer i berörda aytte mA. beträ1'f'allde station 

eller annan tjärrtörbindelaeaziläggning, som llr underställd militllr be­

t"ålh&v!i.re, i tr!illg&nde fall uti'iird&s av denne. 
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12 §. 
Telegrafstyrelsen uti'ärdar i samrAd med chefen :för f'"drE!YaXSsta­

ben (överbefälhavaren) och på gnmdvel av bestiimnelserna. i detta ree­

lemnte de särskilde. föreskri:rter med avseende A :fjärr:förbirdelse­

tjänsten vid krig eller kr:igef'aro., som mA befi:rmas erforderliga. 

I den mAn dylik föreskrift berör järnvägaxnas :fjärr:fi:lrbil:ldelse­

anl!i.ggningar skall samråd äga :rum jämväl med jii.rnviigsetyrelsen. 

Detta reglenente träder i kraft den 15 juli 1938, vid vilken 

tidpllilkt reglementet den 28 januii.ri 1916 (nr 35) för befordring av 

telegram och telefonmeddelanden vid krig med däri sedermera gjorda 

ändringar upphör att gäll~. 

Det alla som vederbör hava sig höreamligen att efterrätta. Till 

yttermera visso hava Vi detta med egen hand underskri.vit och ned 

Vht kungl. sigill bekräft" låtit. 

Stockholms slott den 10 juzµ. 1938. 

GUSTAF. 

( L. s.) 
( Kolllllllilika tionsdeparte1Tent et • ) Albert Forslund. 
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:Bl.l:iga 4. 

SÄ1!SllIJY,. Si mWER W · RADI OSIGNALEBING. 

S- kod. 

Tredubbel underetr,ylm:Uig, t e illl• angiver att gruppen amriindes 

vid såväl militär som kDlllll!raiell radioaignalering. 

D1i~bel underst1'Ji<:Id.Dg, t e ~· angiver att gruppen amrii.ndee 

enda.st vid,,militär radioa!.gaalering. 

Enkel understr,rkIWlg; t e ~ angiver att gruppen användes vid 

militär radioeignal.~ng samt vid radioa!.gaalering ned komnersiella 

merkstationer. 

Hur daga beräknar Ni anlllnda 
till - ? 

Är Ni på väg till - ? 

ltervänder Ni till - ? 

Hur dags startade Ni från - ? 

Hnr Ni h lirt llV - (am:opsaiB'­
nal fär l u!'tfartyget)? 

Hur daga passera.de Ni - ? 

På vilken höjd flyB"r Ni? 

ID..r det emoälte nAgut luft­
fartyg i min nätilet? 

Jag beräknar anlända till -
kl - • 

Jag (eller luft:fartyS"t) är 
på väg till - • 

eller 
Styr kurs lll)t - • 

Jag Mervlinder till - • 
eller 

Återvänd till - • 

Jag startade :från - ld - • 

Jag har icke hört av - (an-
ropssignal. :för l u:f'tf'artyget) 

Jag passerade - kl - • 

Flyg s! ..tt Ni anländer till 
- kl - • 

eller 
J ag flJ'S"r, så att jag kan 

anlända till - kl - • 

Min (eller 1uftfärty(;ets) 
:flygtiöjd är - m över hav­
ytan eller - • 

Det befinner aip; icke något 
lui'tfärtyg i Eder närhet. 
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!Si gnal 
:B et;rdelse 

FrAp Svar ollar 1111ddelands Signal 
:Betydelse 

FrAge. Svar eller meddelimdll 

w Ska.11 jag hAJ.la utkik efter Hll.l utkik efter lu:ftfart,yg 
luftfertyg i mi.n n!l.rhat? i Eder närhet • 

~ ~ger ett mme.t luitfa.rl;rg l!'!irs:!ktighet. Fara f"dr -
i mi.n närllet, eå att kol- stötning föreligger med ett 

g,g Har Ni ombord - (namn och ti- Ja, jag har ombord dan sv Eder 
tel pl viss person enligt _ angivna paraonm. 
adress i tgin), till vilken 
jag har ett radiotgin? 

lisionsriek företinnes? annat lUftfertyg i Eder när-
het ( an2'0j)Ssign.ole i1 för det 
luftfart;rg med vil.kot risk 
fä:t- 8&11111.1111.Btöttl±Dg f li.. ..... 
ligge:r). 

~ i:"lyger Ni i Aakrider? Jag f:cy-ger i Aak:vllder. 

~ Hur stor är horisontalaildan Horiaon:talaikten vid - lir - m. 

vid - ? 

~ ÄmDar lli landa vid. - ? Jag 11-.r landa vid - . 
eller 

.. IAnda vid - • 

SU! Kan jag få del av 8l!IIASte Ilä1'med senaat e vt!de:rlelmraP-
viidarleltsrapporten· fl!r ,.. porten frAn - (ob~ 
( observat ionaort)? tio Il.Sort) • 

w Kan jag fl del av senaste Den senast e ma:dcv:indsuppg!.:f'-
mrkv'illd.8U,Ilpgiftcn f!lr - ten för - ( obeenationBort) 
(observationsort ) ? är - • 

~ Kan jag :f'! åa1 s senaste llll.rmed senaste höjdvindsupp... 
höjdvindauppgi.:f'ten frän - gi:f'ten :f'rAn - ( observa.-
( observat i .ons:>rt)? tionsort). 

~ Vilken är mol.nhöjdan vid - ? Yclnhöjden vid - lir - m. 

~ Kan jag :f'l del av de mateoro- Härmed de neteorologi. eka ob-
logi.eka observationer, eom aervationer, aom av m!.g nu 
Ni utf!Srt i fpl? utförts i fpl. 

~ - Jag vindar in min antenn. 

SJ!. F~ger Ni i moln? Jag flyger i 1111ln pA en hlljd 
av - m llver hsvqtan eller 
llver - :z:). 

.9m F~ger Ni öwr molnen? Jag flyger över molnen pl en 
höjd av - m !Iver mvSTtan 
eller över - • . eller 

Flyg över molnen. 

.9.!lJ! SknJ.l jag :fbrtsätta att :cy-ssna Forteli.tt att ~ssna pl mig 
pA Eder (eller pl - ) pl - ~eller pl - pl - kc/11 
kc/s (eller pl - m)? eller - m) • sm Flyger Ni U!ld.er molnen? Jag :f'~ger under m>lnen pA en 

höjd av - m över hav~an 
aller ~er - . I 

~ Är jag nll.J:a förbjmet omr:Ade, lii lir nära f&bjudet område, 
eller det förbjudna om- eller det förbjudna omrll.-
rlldet - (namn pl omrAdet) ? det - (!ISl!n pl området). 

~ FA:r jag avbryta paseniDgen Ni flr avbryta passningen U-
under - ml..n f"dr att - ? der - mi.n för att - • 

eller 
Flyg under m>lnen. 

m - Före Stri:f'ter flSr fly gniilg vid 
dllig sikt hava trätt i 
kraft. 

~ - Ni :f'~ger Bver flSrbjmet om-
r åde eller det fC!t"bjudlla 
omrMet - (nsmn pl omrA.-
det) . 

( Q.m ltf"dljt av ordet "Flll" 
betyder, att föreskrifterna 
för flygnlllg vid dllig sikt 
äro upphävda) • 

~ Skall jag fortsätta att sän- Jqssna izman Ni sändar; Ni 
da? stär - x) Tillöeessignaien PARr betyder, stt molntäcket id<:e lir sBl!lllm-

eller 
Jqssna innan Ni e!l.ndera Ni 

Blind.er samtidigt mad - • 

hängande.. 
betyder, att flygliingen i 1111ln eker Tillli.ggssignalen ASC (DE$) 

under st~ (i planå). 
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Hur bög ä.r övre moJ..il&ränsen? 

Har - sänt; n.§,got för mig? 

" 
Flyger Ni mellan två moln­

ekikt? 

Är Ni säker på att tgm nr -
har :riktig lydelse? .. 

Har Ni l!Klttag!.t det tgm, som 
Bändes kl - ? 

Skall jag sköta pesmtingen pA 
- kc/a (eller - m) At Eder? 

-

-
-
-

-

Har Ni vidarebefordrat tgm 
nr - till - ? 

~e mol.ngränsen l!r - m. 

- e!inde följande kl - för Ede1 

Jag :f'lyger mellan två moln­
ekikt pA en böjd av - · m 
Bver ba~an eller över -

Edra korta teckendela.r fö~ 
avimia. 

eydelsen sv tgm nr - ä.r oviso , 

Jag ba.r icke mottagit det t 8"'t 
som sändes kl - • 

Ni :fördröjer tra:f'iken genom 
Edra l~ svar. 

Ni :fördröjer trafiken genom 
att svara, iDna.n Eder tur 
kaniner. 

Sköt passnlligen pA - kc/ s 
(eller - m) At mi.g. 

Det tycks vara n.§,got fel pA 
Eder sämare. 

Eder ton ä.r dålig. 

)fin lllngvägsmottagsre ä.r ,jca.;. 

dad. 

J.!:l.n kortvägsmotte.gare är eka­
dad. 

Jag använder '.hängande ant8lln. 
eller 

Använd hängmlde antenn. 

Jag bar icke kurmst vidarebe­
fordra tgm nr - till - • 

Tsm nr - bar vidarebefordrats 
pr tr!d. 
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:n e t ~ 
Signa.l FrA.ga 

.9.ml. -

smI Vsrifrän härröra de nu pågå-
ende störningarna? 

~ -

~ Har Ni för avsikt att begära 
ett antal pejlingar av 
mig? 

smr=) Vilken är imgnetieks. kursen 
till Eder (eller till - ) 
vid vindstilla? 

9m. Kan Ni eä.nda för anpejling 
på a.rbetafrekvaneen (eller 
pä - kc/o) under - min? 

~ Vilken är min magnetiska biir-
ring frän Eder (eller 
i'rän - )? 

sm'. Flyger Ni under goda sikt-
förhållanden (horisontal-
sikt över 1000 m) ? . 

.m -

9.F!. Kan Ni lämna mig väderlek&-
uppgii'ter för sträckan 
mellan - och - ? 

SK!! Inhämtas -rr:1a väderlekeuppgif-
ter? 

x ) Jfr ~GF. 

d e 1 e e 
Sver eller meddel&lii:ie 

Tgm nr - har avvisats av - el-
som etridande mot regle!mln-
tet. Va.r god underrätta av-
sändaren bä.rom, 

De nu päg!ende störningarna 
härröra frän - • 

Svara i alf abetiak ordning ef-
ter anropesignalerna. 

Jag bar f<lr a:vsikt att begära 
ett antal pejlingar ..., Eder. 

Magnetiela. k:ureen till ~ 
( Qcller till - ) vid vind-
stilla är - grader kl - • 

Jag Bl!nder för anpe jling p! = 
betaf'rekverulen (eller pä -
kc/e) under - min. 

Eder mogneti ok& b&rillg f:rAn 
mig (eller frän - ) ä.r -
gt'ad!lr kl - , 

Jag flyger vid en horisontal-
sikt över 1000 m på - meters 
höjd jjver bavfl)"tan. • 

eller 
Jag flyger under goda siktf"ci~ 

h.Allanden. 

Jag flyger vid en horisontal-
sikt understigande 1000 m 
pä - meters höjd över ha.ve-
ytan eller över - • 

Hä.:rmed väderlekeuppgii'ter för 
sträckan mellan - och - • 

Nya vädsrlekeuppgii'ter i:oblim-
tas· 
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Kan Ni ang:l.va höjd~ 
p& st:r!lak:an fl-än - till - ? 

Uin höjdmätare regle1'des 
1 - kl - (avgångstid, At­
följd mr beteclatlJ18!1n MET, 
GMr el div l uppgift) • Vill 
Ni giva mig höj~tarkor­
rektionen ftlr - (namn pA 
flygfll.l t eller 8JUlll.D. plats, 
där höj d:mät arell8 uppgift 
bör v era riktig)?· 
E:z:: QFD? Jlalmö 1030 MET 
Stockholm. 

... 
Kan Ni angiva det DUV8rande 

lufttrycket pA flygplat­
sen - , utan reducering 
till havsytans nivA: 
EX: Q:EE? Malmö 

Kan Ni aiigi va det nuvarande 
lufttrycket pA flygplat­
sen - , reducerat till 
havsytans nivå? 

.Befinner jag mig över flyg­
platsen? 

Kan jag gå ned under molnen? 

PA vilken höjd skall jag 
flyga? 

Kan jag landa direkt? 

Härmed höjdv:llldarna p! ll'trllck­
an frAn - till - • 

Vid - (namn pA flygfält eller 
amwi plats, där h!Sjddta­
rens uppgift bör vara rik­
tig) skall vid e:vläsning 
av höjd.nätaren tilläggas 
resp frAndragae - m. 
E:x: QFD Stockholm plua 
70 m. 

Det nuvarande lufttrycket pA 
fqgplateen - är, uten re­
ducering till havsytans 
mvä, - lllll e.ller mb. 
Ex: Q:EE l.!almö 760;1013_. 

Det nuvarande lufttrycket pA 
flygplatsen - är, reducerat 
till havsytans nivA, - mn 
eller mb. 

Ni befinner Eder över flyg­
ple;t; een. 

Ni kan gå ned under molmm. 

Tänd landningabelyeningen. 

Larldningebelyellingen är tänd. 

Skjut s:i&nalpistolekott. 

Skjut e:l.gnalraketer. 

Fqg pA en höjd '.av' - m. 

Vinda icke in antennen, innan 
trafiken är avslutad. 

Ni k6n landa direkt. 

!dina lanternor funsera icke. 

~) 
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Är mttt ls.ndniDgsställ eka.­
det? 

Vill :111 eii.tta -:e radio:l'yr i 
It 1'1mktion? 

Jlsllan vilka h!ijder och i 
vilken trakt fBrel..igger 
fara för isbildning? 

Vilken är ml.esrlB&nde l.&l:ld­
ningeriktningen? 

Ka.n jag f'A del 1J1T den eenaa­
te väderleksrapporten en­
ligt den fttrkortade land.­
koden f'!ir - ? 

Kan jag f'A del sir viiderleke­
uteik:terna för -:s område? 

Kan jag landa omedelbart med 
ledning av e:l.gnalerna frän 
re.diofyren? 

Flygple.tebelysniI41en (vid - ) 
fungerar icke, 

Edert ~dningsetäll är ek&­
dat ,:r) 

-:s radiofyr komner att vara 
i funktion om - ml.n • 

eller 
-:s radiofyr är i :tunktion. 

Fara fl:ir isbildning förelig­
ger mellan - och - lll!tere 
hBjd 1lver b.av!IYl;an eller 
övar - och i trakten av - • 

Mi.asvieande land:ningsriktnill8'­
en är - grader. 

Jag minska.i· (kolllll9r att mi.n&­
ka) antenneffekten. (Fe.st 
antenn eller delvis invin­
dad hlillgande antenn) 

eller 
JiH.nskA antenneffekten • 

Bilrmed eenaste väderleksrap­
porten enligt den förkorta­
de 1 sndkodan f!ir - • 

Häzmad väderleksuteikterna 
för -:e område. 

Ni kan landa omedelbart med 
ledning e.v s~lerna frAn 
radiofyren? 

Ni fAr icke landa med ledning 
av e:l.gnalerne. frAn radio'­
fyren, 

x) Om m!ijligt ek&ll skadans natur angivas. 

=) Svaret kan erhålla nlt.gon l1N följande lydelser: 
, Ol!S = Isbildning har konstaterats mellan - och - lll!ters höjd 

över havsytan ellor över - och i trakten av - • 
NIL = Ingen .i'e.ra för isbildning föreligger. 

RON Ol!S = Observationer oaknD.s för trakten omkring - • 1 
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Jag kan icke leda Eder land­
ning. Stanna utanför land­
ningszonen. 

9.@ Fimlas flyghinder pA min kurs Flyghinder befinns. sig pA 
av stözTe hlijd, än den jo.g Eder kurs med - meters hlijd 
flyger på? !iver havsytan eller över - • 

Var befinner jag mig i för­
hållande till Eder radio­
station uttr,rckt i rättvi­
sande bäring och avstAnd? 

Vilken är 111E4!IJStiskll.' kursen 
vid vindstilla samt av­
stAndet till Eder eller 
- ? 

FAr jag landa efter molnge­
nomgAng? 

FAr jag inträda i kontroll­
zonen? 

Ni befinner Eder pA ett av­
stAnd av - Ian och i bäring -
gr:-ader från mig. 

Magnetiska kursen i v:indstilla 
till mig eller - är - gra,der 
och avetAniet är - Ian. 

Ni fAr landa efter molnge_nom­
gång. 

Ni fAr icke landa efter moln­
genomgAng. 

Inskränk Eder trafik till det 
absolut nödvändigaste. Jag 
är upptagen med andra luf't­
fa.rtyg. 

Flyg sA att Eder rättvisande 
bäring från - förblir of&­
ändrad - grader och samti­
digt pA en höjd av - llllter 
över havsytan eller !iver - • 

eller 
Jag flyger aA, att min rätt­

visande bärillg frAn - för­
blir oförän~d..: grader 
och-samtidigt.p! en höjd 
av - meter över havsytan 
eller över - • 

Ni fAr inträda i kontrollzo­
nen. 

Ni fAr icke inträda i kon­
trollzonen • 

eller 
Avlägsna Eder från kontroll­

zonen. 

Signal 

9.9! 

SgQ 

,gg 

m 

sml. 

~ 

9.fil'. 

Sill! 

9fil 

ll.9! 

sgr 
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Betvdelse 
Frlsa Svar eller meddelande 

FAr jag landa pA - (flyg-
pl!<ts)? 

Ni fAr landa pA - (flygplats). 

- Ni fAr icke landa pA - (flyg-
plats). 

I; vilken tlil' :f'Ar jag landa? Ni ftrr lands i tur sAeom nr -

- V!i.?It a pA snvi sniI!g och uppe-
hlll Eder pA en hlijd av - m 
i närheten av - • 

' 
FAr jag laDia man vänirter- Ni fAr lands utan vllnster-

sväng? sväng. 

- lli fAr icke landa utan väns-
ter avling. 

- Flyg - lllin p! 11Ja6l'.l9tiak kontra. 
kura i J.'erhAl.lande till ae,., 
p! vilken Ni för till:f'ällot 
fl;ff§'r . 

- Flyg - min med - graders 
magnet i ak klil's. 

Ser Ni mi.g? Jag ser Eder i bäring - (ks.r-
dinal- eller interkardinal-
streck). 

FAr jag landa efter inpej- Ni fAr landa efter inpejling 
ling enligt ZZ-metoden? enligt ZZ-metoden. 

- Ni fär icke landa efter in-
pejling enligt ZZ-metoden. 
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Vad heter Eder station? 

På v.ilket avstånd från min 
station befinner 'iii Eder? 

Genom v:ilket bolag ( eµ.er 
förv!ll tning) 8Vl'llknar Ni? 

Varthän är Ni destinerad och 
varifrån konmer Ni? 

Kan Ni Bllgi.Va min_ exakta 
trokveos -i kc/ii (eller 
vgl 1 llllter)? ' 

Varierar min frekvens? 

Är min ton stabil? 

GAr nottagoingen dåligt? 
Äro mina signaler SVBga? 

9J!!f) Vilken läsbarhet ha mina 
signaler (uttryckt i 
siffror 1 - 5) ? 

= 

x) 

Är Ni upptagen? 

Är Ni störd? 

Besväras mottagningen av 
atmsfä.riska stö=ingar? 

Skall jag·äka. effel!.ten? 

Skall jag rninske effekten? 

1 n olilsl:l.g. 
2 = stundtals lä.slig. 
3 = läslig med svärighet, 
4 = läslig. 
5 = läslig utan minsta sväriehet. 

Min station heter - • 

Avstå.odet mellan våra statio­
ner är ungefär - km (eller 
- sjömil). 

Jag avräknar genom - (bolag 
eller förvaltning). 

Jag är destinerad till - och 
jag ko111I1Br frl!n - • 

Eder eicekta frekvens ( vgl) lir 
- kc/s (eller - m). 

Eder frekvens varierar. 1 

Eder ton varierar. 

Mottagning omöjlig. Edra 
signaler ä.ro för svaga. 

Edra ai8nalers läsbarhet är -
(uttryckt i siffror 1 - 5) • 

Jag lir upptagen (eller Jag är 
~11&9n med - ) • Var god 
stör mig ej. 

Jag är störd. 

Mottagningen besväras av at­
msfäriska störningar. 

Öka effekten. 

Minska effekten. 

I 

x) 

Får jag öka sändningehae­
tigheten? 
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Skall jag minska sändnings­
hsstigheten? 

Skall jag stoppa sändningen? 
i 

Ha.T Ni något för mig? 

Är Ni :redo? 

Skall jag meddela -, att Ni 
anropar honom på - kc/s 
(eller - m)? 

Skall jag vtinta? När anro­
par Ni mig härnäst? 

Vilken är min tur? 

Vem anropar mig? 

Vilken ljud.styrka ha mina 
signaler (uttryckt i 
siffror 1 - 5)? 

Varierar min ljudstyrka? 

Är min sändning bra; är min 
teckengivning riktig? 

Skall jag sända - tgm i 
följd (eller varje tgm 
för sig? 

Vad är avgiften per ord 
till - inkl Eder inländska 
t rådavgi.ft? 

1 ~ knsppa.at uppfattbar. 
2 =' !ffag. 

3 = ganska god. 
4 = god. 
5 = ll\YCket god. 

Svar eller neddalande 

Öka sändningshaetigheten (till 
- ord i min). 

!ilinskB. sändIJ:ing shaatighet en 
(till - ord i min). 

Stoppa sändningen. 

Jag har ingenting för Eder. 

Jag är redo. 

Var god meddela -, att jag 
anropar honom pl - kc/ s 
(eller - m). 

Vänta tills jag avslutat 
rJi&oaleringen med - • Jag 
Olll'Opar Eder kl - ( eller 
omedelbart), 

Eder tur är nr - (eller ev 
annan uppgift) , 

Ni anropas av - , 

Edra signalers ljudstyrka är 
- (uttryckt i siffror 1 - 5) 

Eder ljudstyrka varierar, 

Eder sändning är felaktig; 
Eder te ckengi-vn:Ulg är dålig. 

Sänd - tgm i följd (eller var­
je tgm för sig), 

Avg!.ften till ..; per ord ä.r -
franc inkl min trädavg!:f.'.t. 
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Sk&ll jag f'ortsll.tta eilnda 
hela min tra.f':l.k? Jag kan 
höra Eder mellan,;uina 
tecken. 

Kan Ni giva l!li.g kvittens? 

Sk&ll jag repetera det se­
naste telegram, som jag 
sände till Eder? 

Har Ui :f'örbindslse DBd -
direkt (eller genom :för­
medling av - ) ~ 

Vill Ni tranei tera till -
utan svgi.f't? 

Hava åtgärder vidtagi.te i 
anledning sv nöd.signa.len 
:f'rån - ? 

SknJ.J; je,g sände. ( eller ever­
ra) ,P4 - kc/ e (ellBl:' - m) 
ocb,teller med vAgtYJI t 1, 
~· ~ eller J3, 

Sk&ll jag sända en eeris 
vvv - ? 

Vill Ni sända pä - l!JJ/ a 
(eller - m) ocb/o l ler med 
vägtyp Al' A2 , ~ eller B? 

Vill Ni lyssna pf< - ( &llrOPB­

signal) pf< - kc/e (eller 
- m)? 

Sk&ll jag övergå att siimla 
pä .. kc/e (eller - m) utan 
att lindra vAgtYJl? 

eller 
Skall jag Clvergå att sända 

pä annan :frekvens? 

Skall jag sända. varje ord 
eller grp 2 ggr? 

Fortsätt Bända hela Eder trer­
:f'ik, J8€ avbryter om eå är 
nCdvtindi gt , 

Jag kvitterar. 

Repetera det senaste t e l egram, 
som Ni sände till lliig, 

Jag har :förbindelse med -
direkt (eller genom :f'änmid­
ling av - ), 

J8€ skall transitera till -
utan avgl.f't, 

I anledning av nödsi.gz;ialen 
f'rän - hava 11.tgiirder vidter­
g:i:te av - • 

Sänd (eller svara) pä - kc/s 
(eller - m) och/eller med 
vägtyp A

1
, A

2
, ~ eller B, 

Sänd en serie VVV - ; 

J ag kolllll9r att (elle.r J 8€ 
· skall) sända pil. - kc/e 

( e ller - m) och/eller roed 
vf<gtyp A

1
, A

2
, ~ eller B, 

Jag lyssnar pt.. - (anropeeig­
nal) på - kc/s (eller - m), 

övergä att Sända pf, - kc/a 
(eller - m) utan att ändra 
vägtyp. 

eller 
ÖVergå ett sända pä annan 

frekvens. 

Sänd varje ord eller grupp 
2 ggr. 

Skall jag annulem telegram 
nr - och betrakta det som 
icke avsänt? 

Stllnmer ordantalet? 

Hrir mAn8& tgm har Ni till 
.-i!.g'! 

Vilken är min rättvie&llde 
bäring :f'rän Eder? 

eller 
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Vilken är min rättvisande 
bäring frän - (anropssig­
nal)? 

ellar 
Vilken ii.r -:a (anropeeig­

llal) rätt visame b!l.rillg 
:f'rån - (llllrOpesignal)? 

Vill Ni meddela mig mitt 
läge grundat pä ~ 
frän de r sdiopej l.Btatio­
ner, som Ni kontrollerar? 

Vill Ni sända Eder am'OPB­

signal ual.er 50 sak och 
sluta sändningen med ett 
streck i 10 eek, sä att 
jag kan pejla in Eder. 

Vilket är Edert läge i lat 
och long (eller <N annan 
uppgii"t)? 

Vilken är Eder rättvisande 
k\Irs? 

Annulera telegram nr - och be­
trakta det som icke avsänt, 

Orda:atalet etlilllmer ej, Jag 
repeterar f(jreta bokstaven 
i varje ord och första Bitt­
ran i varje 'tal. 

Jag har - tgm till Eder (eller 
till - ) • 

Eder rättvisande bäring frän 
mig är - grader. 

eller 
Eder rättvisande bäring f'rAn -

(anropssignal) lir - grader 
kl - • 

eller 
-: s (anropssignal) rättvisan­

de bäring frän - ( am'OPB­

eigne.l) ä.r - grader kl - , 

Edert läge är enligt bäringar 
frän av mig kontrollerade 
radiopejlstationer lat -
long - (eller ev annan 
lägesuppgii"t). 

J og silniier min anropaeignal 
under 50 sek och slutar med 
ett Gtrack i 10 '3llk pä -
kc/ s (eller - ,m), ~å att Ni 
kan pejla in l!Ji.g ,XJ 

Mitt läge är lat - long -
(eller ev a:nnan uppgift). 

Min (eller luft:f'artygets) 
rättvisande kurs är - gra­
der. 

x) I bridekande fall sändes i stället · säsom pejlaignal er t e: XYZA 
AAAA XYZA AAAA osv, varvid dan långa teckendelen i bokstaven A gö-

re11 längre än vanligt. 
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5±,,,._ Be t d e l .,- e 
F.rå&& svar e lle.r meddel"'1de 

Bet d e l se 
Signal Frå«a Svar eJ.le r med de landa 

~ Vilken är Eder flyghastighet Min (eller luf'tfartygete) flyg-
i klo/tim? hastighet är - kn/tim. 

SY!! Vill Ni giva mig nuvarande Nuvarande lu;ftt:cycket vid h..,,.,.. 
= luf'tt:cycket vid haveyten? ytan är - nm eller mb, 

~ Vill Ni sända ra.di~ och un- Jag sänder radio- och under-
dnrvatten,.si-gzwler , så stt vattenssignaler, för att Ni 
j 11g kan be st llmna. bll.riDg och skall kunna. be etä.ama Eder 
di etans. b!!rllig och distans. 

~ Vilken är rättvisande kursen Rättvisande kursen till mig 
= till Eder (eller till - ) (eller till - ) är vid vind-

vid vindstilla? stilla - grader kl - . 
~ !tar Ni lämnat dockan (eller Jag har juet läim:urt dockan 

hamnen)? (eller hmmen) . 

E Skall Ni gå in i -dockan - Jag skall gä in i dcicken (eller 
(eller lle.imen)? hamnen). 

~ Kan Ni korreepondh-a med mig Jag ämnar korrespondera med 
med tillhjälp av den in- Eder med tillhjälp E1R' den 
ternationella signalboken? inte:r:nationella aignalboken. 

~ Vilken sjöhävning har Ni Sjöhävningen vid - är - . 
iakttagit vid - ? 

~ Vilken dyning har Ni iakt- Dyningen vid - !i.r - , 
tagit vid - ? 

~ Är nödsignaleringen EJR'slu- Nödsignaleringen är avslutad. 
tad? 

~ Kan Ni giva mig rätt tid? Rätt tid är - • 

~ Vilka äxo Edra öppethAll- Mina öppethAllningetider äxo - • 
ni.ngstider? 

~ Har Ni underrättelser från Härmed underrättelser från -
- ( anropesignal för rörlig (anropssignal för rör-lig 
station)? - station). 

~ Kan Ni i följande ardning Härmed de begärda uppgifterna. 
giva mig uppgifter ,om sikt, 
mo1nhöjd och markvind för -
(obse.rVationDOrt~? 

~ Vilket är det eieta medde- Det sieta maddelnnda, jag !IlOt-
l.a:nde, eom Ni ontt..g:;. t tagit från - <anroraiena1 
i'rAn - ( e.nropeeignal f är för- rörlig otation är - • 
rärlig _ statio.n)? 

~ Har Ni mottagit ilaignalen Jag har mottagit i la:4;nalen 
~ - ( anropssigneJ. för från - (anropaa:i.enaJ. för 
r örlig etation)? :rörlig station) ;.]. - • 

~ Har Ni mottagit nödsignalen Jag har roottagit nödsignalen 
i'rAn - ( anropseignal :fär från - ( anropseignnl för 
rörlig station)? rörlig station) kl - • 

~ M!ete Ni gä ned på vattnet J..., nåste gå ned på vattnet 
( eller landa)? (eller landa) vid - (plats), 



Får min station Stängas; 
kl - ? 

Jag stänger min station; 
kl - • 

lllirulka _:trakvensen IIAgot eller 
imil - kc/e. 

Ä:r min frekvens rätt inställd? Eder frekvens är rätt iturtiilld 

Får min eller - station 
stängas till kl - ? 

Kan Ni övergå till min sta.­
tions trai':ikfrekvens? 

Skola. vi bMa <Wergå till 
(tre.fik) b'ekvene nr - ? 

Kan Ni övergå till (trafik)­
frekvens nr - ? 

Skola vi bäde. i:lvergä till 
näste. alternativ eller 
alternativ nr - enligt 
gällande radiotrafiktabell? 

Cka frl!l.."VellSen IIAgot eller 
med - kc/s. 

Jag kan ej uppfatta Edra 
evarssignaler pA. uk. Kvitte­
ra meddel&lldet pA. kortvAg. 

Stationen stängas till kl - • 

Jag övergår till Eder stations 
traf:lki':rekvene (egen station 
äzidre.:r :freko-ens). 

Jag bibehlller mi.n nuvarande 
:frekvens. 

Vi övergA. Mcla till ( traf:i..k)­
:frekvens nr - • 

Jag övergår till (trafik)­
frekvens nr - • 

Vi övergå Mcle. till nästa al­
ternil.ti v eller alternativ 
nr - enligt gällande radio­
tra:fiktabell. 

Diverse internationella trai'ikf'ö:dtorlni.n5'lf • 

Förekolllll& vid kcmm.reiell radiosignalering samt vid militär 

signalering inom försvarsgrene.ma enligt vederbörande f'öravarsgrene­

chefs be stänrna.nde. lleträff&llde COL se mom 107. 

c 

N 

p 

AA. 

AB 

AL 

AS 

CL 

CQ 

cs 

DB 

DC 

DF 

Ja. 

Nej. 

:Beteckning för privattele5"lllf\ i :rHrlig truf'ik ( avtelegra.­
feru.a som förota ord i t elegrammets inledning). 

Ord, ordantal.. 

Allt after - (användas efter f'rl!.getecken vid begäran om 
upprepning)'• 

Allt f öre - (användes efter frägetecken vid begäran om 
Uppr'8pni.Dg) • 

Allt vad Ni nyss sände (.amrändes efter f'r§.getecken vid be­
gäran om upprepnine) • 

Vånta. 

Allt mellan (användes efter frA.getecken vid begäran om 
upprepning) • 

Svar på RQ.. 

Jag stänger min station. 

.Almindee olooot anrop i. betyda lacn "til.1 tills." före sänd­
ning l!N meddel ll.Jldtm av a llm!!nt intresse, s!\:eom tide­
aignaler, """ge lbundna väderl cksram>0rtcr, allmiimla eli.­
kerhetSDeddelanden ogv, 

Anropssignal (användes :för att efterfrA.ga eller begära 
upprepnin.g av ruu'Opesignal), 

Jag kan ej uppgiva Eder bäring, Ni befinner Eder icke inom 
stationens säkra sektor, 

Eder signal ger ett minimum, som lämpar aig bra :för pej­
lin.,"lln. 

Ed91· b!lring var kl - - grader i denna stations mindre 
s!lkra sektor, l!Eld ett möjligt :fel på tvä 13l"ader. 
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Var gtid undil=ä.tta, om Ni finner något fel i den givna 
'blirl.rlg9ll • 

Pejling mindre tillförlitlig pA grund av Eder orena ton. 

Pejling m!.mlre tillförlitlig pA gnmd av störningar. 

"' Eder bä.ring var kl - ..: grader i denna stations osäkra 
sektor. 

Pejling m!.ndre tillförlitlig. Begär ey pejling senare eller 
kl - • 

PA arn&m över 50 sjömil kan eventuellt :f.'el A pejlingen 
UJ:>pgA t i ll två grader. 

Reglera Eder Bil:ndare, Eder s:i,<inal ger för brett minimum. .. 
J ag kan e·j uppgiva Eder bä.ring, Eder signal ger för brett 

minillllllll. 

Dennn. st llti on ilr bi l ateral (försedd med både sändare och 
mot t aaue), vilken är Eder. ungefärliga riktning i grader 
fi'&n denna at a tton? 

Eder bä.ring ä.r reciprok ( d v s kontrabä.riIJgen har angiv.i. t s· 
användes endast av kontrollstationen för en grupp pejl- ' 
stationer, dA denna station koJmDUnicerar med andra sta­
tioner i gruppen). 

Här - (användes f'l:amför namn pA rörlig station vid sändning 
av uppgift om f m-dV"d&) • 

Fortsätt sändningen (amrä.ndes särsldlt vid fäst trafik). 

Slå nA,gra s treck, om jiig fAr sända. ; slå några .Prlckar, om 
j ag !ikall Gt'appa aiindningen. (·FAr ej anvälldas p A vågen 
500 k o/e /6oo av.i · 

Minut eller minuter (angivas vid angivande av väntetid). 

Jag fortsätter sändningen (Bnvändes särskilt vid fast tra.­
fik). 

Vi ä.ro överens. 

:Beteckning för förfrågan. 

Beteckning för luftfartygsstation (användes vid silndande av 
uJIPgift om lä.ge) • 

:Beteckning fiir- =kstation. 
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llllteckniilg· tar kllB't&u.on• 

llllteckJWig :t'Or :rartygutation (anVändes 'vid ~!lodande av 
Ul>pgift om läge) ! 

Slb:ldniilg. av !JPpglfter, ~~~ r~lig ~ation. 

' Tack :r.ör hjälpen.~ 

Ära vi överens? 

Ordet etter".". (~s .efter .trAge1;,ecken vid be,pran om 
upprepniJlg) •. 

· .. Ordet f öJ:S - (8ZIV!Lnd,es etter fr&sa.tecken vid b!lgärsn om 
Ul>PrB,pnillg) • . . 

Ordet som i'öljer. 

AtDX>~f!irl.~ ~~gar; 

Se Edert tjiinste. 

Kol,.lationera (eller. Jag )<olla.tionerar) ~d förkortade siff-
ror. 

Adress (användas etter frågetecken vid begjiran om upprep.. 
:niiig). 

Landiling vid - kl - • 

l!ak:räfta (eller Jag bekräftar) • 

Kollationera (eller J8"; kollationerar) • 

Start frän - kl - • 

Greenwich medeltid. 

Internationella signalboken. 

Skiljetecken räknas. 

Jledeleuropeiak tid (Svensk tid). 

Beteckning f ör t elegram r örande fartygets angelliggnhet r:r 
(avte l og:raferae som för sta ord i telegrammets inledning)• 

Jag h ar intet a t t eilllda till Eder ( o.nvändee efter farkort­
ning ur Q-koden :tör att angiva, att avaret pA den frBllr 
ställda f rågan lir nekande ) • 
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TelegrantDeta. inledning (mmlridii11 •1'ter frigeteck!ln. vid lJe."·., 
gllran om up~). 

~· :, ·~;, - .. ... • ,,- C , :;· • I , 

Referer!lllde till - (eller Se - ). • " · · 

Upprepa: {ill:ler ·J-ii:g 1i.l>Prepar) "(cli.llvälldes vid begäl:ll.n om alle 
verkstlill.anie ~ hel eller delvis uppra:plli.ng av sänd tra.­
fik:J efterföljes av vederbörlig fll'rkPrtztliJ,g).' '· · 

Fördröj starten frän kl - till kl ..:.. >' : 

lmder.Krf:rt- ( anväriciee- å:fter frAgetecken v.l:d be!äran om 
upprepning) • 

:!lliteckrlliig ·för .tjjii.Mte"tdeg:z:am-T&'ande prlvat 'korrespondens 
(avt11le~a.feTas eom I oret.a om i tjänstotelegromnets in­
ledning). 

... 
· l!etecknillg för telegl'lllll, som avser att Ei<;ydd& mämiiskoliv 

i ej~ eller luftfart. ':·ö: ~ 

Trafik. 

Teiet ( emänd&·a-·e'f'te±--:f~tei:ken .. .,,id. tiegär&.n <>!!1.upprepmiig). 

.. 
• • ':t 
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